Č.j.: 7485/03/ZPZ/IP-4.6/Sk

Ze dne 22. 1. 2004


 KRAJSKÝ ÚŘAD ÚSTECKÉHO KRAJE

ODBOR ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ A ZEMĚDĚLSTVÍ

Velká Hradební 3118/48, 400 02 Ústí nad Labem
	Dne:
	22. 1. 2004                            
	Dle rozdělovníku

	Ve věci:
	integrovaného povolení     
	

	Č.j.:
	7485/03/ZPZ/IP-4.6/Sk
	

	Č.e.:
	116342/2003
	

	Vyřizuje:
	Bc. Helena Skalníková
	


ROZHODNUTÍ
Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, jako příslušný orgán státní správy na úseku integrované prevence podle § 67 odst. 1 písm. g) zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění zákona č. 3/2003 Sb., a podle ustanovení § 28 písm. e) a § 33 písm. a) zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů, v platném znění (dále jen „zákon o integrované prevenci“), vydává po provedeném řízení toto rozhodnutí, jímž se 

v y d á v á    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n í

ve smyslu ustanovení § 13 odst. 3 zákona o integrované prevenci společnosti Alcan Děčín Extrusions s.r.o., se sídlem Ústecká 37, 405 35 Děčín V., IČ 18 38 06 54, pro zařízení „Tavírna a slévárna“ (dále jen „zařízení“).

Toto povolení se vydává na dobu  n e u r č i t o u.
Identifikační údaje:
	Provozovatel zařízení:
	Alcan Děčín Extrusions s.r.o.

	Adresa sídla a podnikání:
	Ústecká 37, 405 35 Děčín V.

	IČ:
	18 38 06 54

	Název zařízení:                      
	Tavírna a slévárna

	Kategorie dle přílohy č.1 zákona č. 76/2002 Sb.:
	2.5 b) Zařízení na tavení, včetně slévání slitin, neželezných kovů, včetně přetavovaných produktů (rafinace, výroba odlitků apod.), o kapacitě tavení větší než 4 t denně u olova a kadmia nebo 20 t denně u všech ostatních kovů 

	Umístění zařízení:   
	Kraj Ústecký, obec Děčín, parcelní číslo 3762, 3756/1, 3761/5, 3761/15, 3761/19, v k.ú. Podmokly


Popis zařízení
a) Technické a technologické jednotky podle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci 

Tavírna a slévárna hliníku – projektovaná kapacita 73 300 t, skládá se z těchto dílčích zařízení:                            

· plynová tavící pec č. 6  TLA6 - kapacita: 26 t
· plynová tavící pec č. 7  TLA7 - kapacita: 28,5 t
· indukční tavící pec č. 8  ITS8 - kapacita: 10 t
· indukční tavící pec č. 9  ITS9 - kapacita:   9 t 

· ustalovací pec č. 6  UP6 - kapacita: 27 t
· ustalovací pec č. 7 UP7 - kapacita: 30 t
· ustalovací pec č. 8  UP8 - kapacita: 19,3 t
· rafinační zařízení rotorové ( rafinace Ar + Cl2 )  ACD

· rafinační zařízení rotorové ( rafinace Ar + Cl2 )  SNIF

· licí zařízení č. 6  LZ6

· licí zařízení č. 7  LZ7

· licí zařízení č. 8  LZ8

· šaržovací plošina homogenizačních pecí ŠPL

· šaržovací manipulátor  MAN

· homogenizační pec TPP TPP1 - kapacita: 80 t 
· homogenizační pec Ebner 2  EB2 - kapacita: 48 t
· homogenizační pec průběžná Hertwich HER – kapacita: 70 t
· zařízení na chlazení stěrů  MFS

· chladící komora  CHK

· pila č. 1  P1

· pila č. 5  P5

· soustruh  PLR

· soustruh Rottler  ROT

· ultrazvukové zkoušení materiálu  UZ 

b) Přímo spojené činnosti: 

· centrální odsávaní spalin – odsávací a filtrační zařízení CIPRES
· odpařování chlóru a jeho rozvod do slévárny

· rozvod a  čištění chladících vod pro lití 

I.

V souladu s § 13 odst. 3 písm. d) a odst. 4 zákona o integrované prevenci se stanoví závazné podmínky provozu zařízení a s ním přímo spojených činností, dále postupy a opatření zabezpečující plnění těchto podmínek.

1. Ovzduší 

1.1. Tavírna a slévárna – centrální filtrační zařízení CIPRES - zvláště velký stacionární zdroj znečišťování ovzduší
Na filtrační zařízení CIPRES jsou napojeny tyto zdroje:

· tavící plynová pec č. 6 a č. 7 (včetně ohřevu EMP)
· indukční tavící pec ITP 8 ( JUNKER II) a ITP 9 (JUNKER I)
· ustalovací plynová pec č. 6 a č. 7
1.1.1. Provozem tavírny a slévárny (výstup z filtračního zařízení CIPRES) budou ve smyslu bodu č. 2.5.2. - „Zařízení na výrobu nebo tavení neželezných kovů, včetně slévání slitin a přetavování produktů (rafinace, výroba odlitků apod.)“, přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, dodrženy specifické emisní limity pro tuhé znečišťující látky  (vztažné podmínky A, tj. koncentrace tuhých znečišťujících látek v suchém plynu za normálních podmínek) a NO2  (vztažné podmínky A, tj. koncentrace NO2 v suchém plynu za normálních podmínek).  

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	tuhé znečišťující látky
	50 mg/m3
	15 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP

	NO2
	400 mg/m3
	100 mg/m3
	Od nabytí právní moci IP


1.1.2. V souladu s ustanovením § 6 nařízení vlády č. 353/2002 Sb. se stanovují obecné emisní limity pro následující látky : 

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	oxid siřičitý
	nest.
	100 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP 

	oxid uhelnatý
	nest.
	100 mg/m3
	-II-

	TOC
	50 mg/ m3
	20 mg/m3
	-II-

	HCl
	nest.
	10 mg/ m3
	-II-

	HF
	nest.
	10 mg/ m3
	-II-

	měď
	nest.
	0,5 mg m3
	-II-

	zinek
	nest.
	5 mg/ m3
	-II-

	olovo
	nest.
	0,8 mg/ m3
	-II-


1.1.3. V souladu s ustanovením § 8 odst. 2 písm. a) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. bude prováděno jednorázové měření emisí TZL, CO, SO2, NO2, HCl a HF v četnosti dvakrát za kalendářní rok. Měření bude provedeno autorizovanou osobou (viz § 15 odst. 1 písm. a) zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší) a termín měření bude oznámen ČIŽP 14 dní předem.  

1.1.4 Autorizované jednorázové měření emisí mědi, zinku a olova bude prováděno v četnosti jednou za tři kalendářní roky (§ 17 odst. 1 písm. f), § 17 odst. 2 písm. a), § 17 odst. 4 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb.).

1.1.5. Tavírna a slévárna bude provozována v souladu se schváleným provozním řádem. 

1.1.6. Vést provozní evidenci zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší podle přílohy č. 9 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb. 

1.1.7. Plnit další povinnosti provozovatelů zvlášť velkých, velkých a středních stacionárních zdrojů znečišťování podle § 11 zákona č. 86/2002 Sb.  

1.2. Ustalovací plynová pec č. 8 – zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší
1.2.1. Provozem licí pece č. 8 bude ve smyslu bodu č. 2.5.2. - „Zařízení na výrobu nebo tavení neželezných kovů, včetně slévání slitin a přetavování produktů (rafinace, výroba odlitků apod.)“, přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, dodržen specifický emisní limit pro tuhé znečišťující látky  (vztažné podmínky C, tj. koncentrace tuhých znečišťujících látek v odpadním plynu za obvyklých provozních podmínek).  

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	tuhé znečišťující látky
	100 mg/m3
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP


1.2.2. V souladu s ustanovením § 5 nařízení vlády č. 353/2002 Sb. se stanovují obecné emisní limity pro následující látky : 

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	oxid siřičitý
	nest.
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP 

	oxid uhelnatý
	nest.
	50 mg/m3
	-II-

	TOC
	50 mg/ m3
	10  mg/m3
	-II-

	NO2
	nest.
	          100 mg/ m3
	-II-


1.2.3. Autorizované jednorázové měření emisí TZL, SO2, CO, NO2 a TOC na výduchu z licí pece bude prováděno v četnosti dvakrát za kalendářní rok (§ 8 odst. 2 písm. a) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb.).

1.2.4. Provozovat zařízení v souladu se schváleným provozním řádem.

1.2.5. Vést provozní evidenci zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší podle přílohy č. 9 k vyhlášce MŽP č. 356/2002 Sb. 

1.3. Pec TPP a pec Ebner 2 – střední zdroj znečišťování ovzduší
1.3.1. Provozem pecí TPP a Ebner 2 bude ve smyslu bodu č. 2.5.2. - „Zařízení na výrobu nebo tavení neželezných kovů, včetně slévání slitin a přetavování produktů (rafinace, výroba odlitků apod.)“ - Doprava a manipulace se surovinou nebo produktem, přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, dodržen specifický emisní limit pro tuhé znečišťující látky  (vztažné podmínky C, tj. koncentrace tuhých znečišťujících látek v odpadním plynu za obvyklých provozních podmínek).  

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	Stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	tuhé znečišťující látky
	50 mg/m3
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP


1.3.2. V souladu s ustanovením § 5 nařízení vlády č. 353/2002 Sb. se stanovují obecné emisní limity pro následující látky: 

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanovený emisního limitu

	oxid siřičitý
	nest.
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP

	oxid uhelnatý
	nest.
	50 mg/m3
	-II-

	TOC
	50 mg/ m3
	10 mg/m3
	-II-

	NO2
	nest.
	100 mg/ m3
	-II-


1.3.3. Autorizované jednorázové měření emisí TZL, SO2, CO, NO2 a TOC na výduchu z pecí bude prováděno v četnosti jedenkrát za tři kalendářní roky (§ 8 odst. 2 písm. c) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb.).

1.3.4. Provozovat zařízení v souladu se schváleným provozním řádem.

1.4. Pec Hertwich – střední zdroj znečišťování ovzduší
1.4.1. Provozem pece Hertwich bude ve smyslu bodu č. 2.5.2. - „Zařízení na výrobu nebo tavení neželezných kovů, včetně slévání slitin a přetavování produktů (rafinace, výroba odlitků apod.)“ - Doprava a manipulace se surovinou nebo produktem, přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, dodržen specifický emisní limit pro tuhé znečišťující látky  (vztažné podmínky C, tj. koncentrace tuhých znečišťujících látek v odpadním plynu za obvyklých provozních podmínek).  

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	tuhé znečišťující látky
	50 mg/m3
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP


1.4.2. V souladu s ustanovením § 5 nařízení vlády č. 353/2002 Sb. se stanovují obecné emisní limity pro následující látky : 

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	oxid siřičitý
	nest.
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP 

	oxid uhelnatý
	nest.
	50 mg/m3
	-II-

	TOC
	50 mg/ m3
	10 mg/m3
	-II-

	NO2
	nest.
	100 mg/ m3
	-II-


1.4.3. Autorizované jednorázové měření emisí TZL, SO2, CO, NO2 a TOC na výduchu z pece bude prováděno v četnosti jedenkrát za 3 kalendářní roky (§ 8 odst. 2 písm. c) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb.).

1.4.4. Provozovat zařízení v souladu se schváleným provozním řádem.

1.5. Provoz zpracování stěrů MFS - filtr FWU  – střední zdroj znečišťování
1.5.1. Provozem zařízení bude ve smyslu bodu č. 2.5.2. - „Zařízení na výrobu nebo tavení neželezných kovů, včetně slévání slitin a přetavování produktů (rafinace, výroba odlitků apod.)“ - Doprava a manipulace se surovinou nebo produktem, přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší, dodržen specifický emisní limit pro tuhé znečišťující látky  (vztažné podmínky C, tj. koncentrace tuhých znečišťujících látek v odpadním plynu za obvyklých provozních podmínek).  

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	tuhé znečišťující látky
	100 mg/m3
	10 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP


1.5.2. V souladu s ustanovením § 5 nařízení vlády č. 353/2002 Sb. se stanovují obecné emisní limity pro následující látky: 

	znečišťující látka
	emisní limit podle platné legislativy
	stanovený emisní limit 
	datum dosažení stanoveného emisního limitu

	oxid siřičitý
	nest.
	50 mg/m3 
	Od nabytí právní moci IP

	oxid uhelnatý
	nest.
	50 mg/m3
	-II-

	TOC
	50 mg/ m3
	 5 mg/m3
	-II-

	NO2
	nest.
	           100 mg/ m3
	-II-


1.5.3. Autorizované jednorázové měření emisí TZL, SO2, CO, NO2 a TOC na výduchu z filtru bude prováděno v četnosti jedenkrát za tři kalendářní roky (§ 8 odst. 2 písm. c) vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb.).

1.5.4. Provozovat zařízení v souladu se schváleným provozním řádem.

1.6. V souladu s ustanovením § 17 odst. 2 písm. g) zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších předpisů, se
v y d á v á
provozovateli zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší povolení k vydání provozního řádu pro provoz tavírny a kotelny, který byl zpracován společností EMPLA spol. s.r.o. dne 15. 7. 2003.
2. Ochrana vod
2.1. V souladu s ustanovením § 8 odst. 1 písm. b) bod 1. zákona č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), se
p o v o l u j e

společnosti Alcan Děčín Extrusions s.r.o. odběr podzemní vody z vlastní artézské studny podle následující specifikace:

	Účel odběru:
	užitková voda pro technologické účely a výrobu tepla  

	Místo odběru:
	jímací vrt AL – 2

	č. hydrol. pořadí
	1-14-03-102

	hydrogeolog. rajon
	4630

	č. pozemku:
	3761/15 v k.ú. Podmokly

	Maximální množství odebíraných vod:

	Za sekundu  (l.s-1)
	11,5 

	Za měsíc     (m3)
	30 000

	Za rok         (m3)
	350 000


        Pro odběr podzemních vod se dále v souladu s § 9 odst. 1 vodního zákona stanoví následující podmínky:

· Množství odebrané vody bude měřeno měřícím zařízením podléhajícím státní metrologické kontrole, vybavené kontinuálním záznamovým zařízením ve smyslu § 2 odst. 3 vyhlášky č. 20/2002 Sb., o způsobu a četnosti měření množství a jakosti vody. Údaje o množství odebrané vody budou předkládány Povodí Ohře, s.p. vždy k 31. lednu následujícího roku.

2.2.  V souladu s ustanovením § 39 odst. 2 písm. a) vodního zákona se
s c h v a l u j e

plán opatření pro případy havárie při nakládání se závadnými látkami (Havarijní plán), který byl zpracován společností P-EKO s.r.o. v září 2002.
2.3.  Stanoví se další podmínky pro ochranu vod

2.3.1. Veškerá zařízení, v nichž se používají, zachycují, skladují, zpracovávají nebo dopravují závadné látky, budou v takovém technickém stavu a provozovány tak, aby bylo zabráněno úniku těchto látek do půdy, podzemních vod, povrchových vod nebo nežádoucímu smísení s odpadními nebo srážkovými vodami.

2.3.2. Těsnost nádrží pro skladování, potrubních propojení a mobilních prostředků pro dopravu závadných látek bude ověřována nejméně jednou za šest měsíců.

2.3.3. Budou vedeny záznamy o prováděných opatřeních při zacházení se závadnými látkami a tyto záznamy uchovávány po dobu 5 let.

3.   Nakládání s odpady

3.1. V souladu s ustanovením § 16 odst. 3 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, se vydává společnosti Alcan Děčín Extrusions s.r.o. souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady, zařazenými dle vyhlášky MŽP č. 381/2001 Sb., Katalog odpadů, takto:

06 05 02*
Kaly z čištění odpadních vod v místě jejich vzniku obsahující nebezpečné látky
07 02 99*
Odpady jinak blíže neurčené (odpady pryže)
10 03 15*
Stěry, které jsou hořlavé nebo při styku s vodou uvolňují hořlavé plyny v nebezpečných množstvích
10 03 19*
Prach ze spalin obsahující nebezpečné látky
10 03 21*
Jiný úlet a prach (včetně prachu z kulových mlýnů) obsahující nebezpečné látky
10 03 27*
Odpady z čištění chladicí vody obsahující ropné látky
10 03 99*
Odpady jinak blíže neurčené (průmyslové smetky)
11 01 05*
Kyselé mořicí roztoky
11 01 07*
Alkalické mořicí roztoky
12 03 02*
Odpady z odmašťování vodní parou
13 01 13*
Jiné hydraulické oleje
13 02 08*
Jiné motorové, převodové a mazací oleje
13 05 01*
Pevný podíl z lapáků písku a odlučovačů oleje
13 05 02*
Kaly z odlučovačů oleje
13 05 07*
Zaolejovaná voda z odlučovačů oleje
13 05 08*
Směsi odpadů z lapáku písku a z odlučovačů oleje
13 08 02*
Jiné emulze
15 01 04
Kovové obaly (znečištěné nebezpečnými látkami)

15 01 10 *
Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné
15 02 02*
Absorpční činidla, filtrační materiály (včetně olejových filtrů jinak blíže neurčených), čisticí tkaniny a ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami
16 02 11*
Vyřazená zařízení obsahující chlorofluorouhlovodíky, hydrochlorofluorouhlovodíky (HCFC) a hydrofluorouhlovodíky (HFC)
16 06 01*
Olověné akumulátory
16 06 02*
Nikl-kadmiové baterie a akumulátory
16 07 99*
Odpady jinak blíže neurčené (kal z nádrží na ropné látky)
16 11 03*
Jiné vyzdívky a žáruvzdorné materiály z metalurgických procesů obsahující nebezpečné látky
17 02 01*
Dřevo (obsahující nebezpečné látky)
17 03 01*
Asfaltové směsi obsahující dehet
17 05 03*
Zemina a kamení obsahující nebezpečné látky
17 09 03*
Jiné stavební a demoliční odpady (včetně směsných stavebních a demoličních odpadů) obsahující nebezpečné látky
18 01 06*
Chemikálie, které jsou nebo obsahují nebezpečné látky
20 01 21*
Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť
20 01 23*
Vyřazená zařízení obsahující chlorofluorouhlovodíky
20 01 37*
Dřevo obsahující nebezpečné látky
Pro nakládání s nebezpečnými odpady se stanoví následující podmínky:

3.1.1. Nakládání  s nebezpečnými odpady bude spočívat v jich odděleném shromažďování a dočasném skladování před předáním oprávněným osobám. 
3.1.2. Odpady musí být zabezpečeny před nežádoucím znehodnocením, odcizením či únikem.
3.1.3. Ke shromažďování odpadů musí být použity shromažďovací prostředky, které splňují technické  požadavky dle § 5 vyhlášky MŽP č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady. 

3.2.  Souhrnné podmínky pro nakládání s odpady 
3.2.1. Provozovatel je povinen předcházet vzniku odpadů jeho recyklací ve výrobním procesu.
3.2.2. Provozovatel stanoví taková provozní opatření, aby bylo garantováno třídění využitelných odpadů, jejich shromažďování na určených místech a zajištěno předání  oprávněné osobě.
3.2.3. Provozovatel zpracuje plán odpadového hospodářství původce podle § 28 vyhlášky č. 383/2001 Sb., pokud bude splněna podmínka § 44 zákona č. 185/2001 Sb., a to do 1 roku po zveřejnění Plánu odpadového hospodářství Ústeckého kraje.
3.2.4. Na plochách, kde jsou, byť dočasně, skladovány Al stěry z ustalovacích pecí, musí být provedeny úpravy tak,  aby  se   zamezilo možnosti pronikání loužence do spodních vod a  kontaminaci půdy, a to do 31. 12. 2005.
4. Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie

4.1.  Provést energetický audit podle zákona č. 406/2000 Sb. do 20. 6. 2005.
4.2.  Průběžně budou činěna opatření vedoucí k hospodárnému využívání energie  ve všech prostorách zařízení. Bude zajištěna úspora přírodních zdrojů důslednou recyklací   využitelných odpadů.                                                                             

5. Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků

5.1.  Závady a poruchy na zařízeních majících vliv na životní prostředí musí být v co nejkratší době opraveny předepsaným způsobem podle schválených provozních předpisů.

5.2.  Mechanizaci a provozní zařízení udržovat v takovém technickém stavu, aby nedocházelo  k nadměrným hlukovým emisím, únikům látek, které mohou znečistit povrchové a   podzemní vody, ovzduší a půdu.

5.3.  V případě havárie bude postupováno dle schváleného havarijního plánu.

5.4.  Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku s uvedením:

· data vzniku, 

· informované instituce a osoby,

· data a způsobu provedeného řešení dané havárie. 

     O každé havárií musí být sepsán zápis a musí o ní být vyrozuměny příslušné orgány a instituce.

6. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování  životního prostředí pocházejících ze zařízení po ukončení jeho provozu zařízení

   V případě  ukončení  provozu zařízení musí být provedena  tato opatření:

· Tři měsíce před ukončením trvalého provozu musí provozovatel předložit  Krajskému úřadu Ústeckého kraje plán postupu ukončení provozu zařízení. 
7. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu údaje požadované k ověření shody s integrovaným povolením.

Vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení bude probíhat následujícím způsobem:

Provozovatel zařízení je povinen: 

· vést provozní evidenci zdrojů znečišťování ovzduší a  zpracovat souhrnnou  provozní evidenci za každý kalendářní rok a předat ji ČIŽP OI Ústí nad Labem a Krajskému úřadu Ústeckého kraje do 15. února následujícího roku,

· plnit poplatkovou povinnost v souladu s § 19 zákona č. 86/2002 Sb., a to do 15. února roku následujícího,

· vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi,

· zasílat každoročně do 15. února následujícího roku pravdivé a úplné hlášení                             o odpadech a způsobech nakládání s nimi Městskému úřadu Děčín,

· ohlásit Krajskému úřadu Ústeckého kraje plánovanou změnu zařízení,

· neprodleně hlásit dotčeným orgánům, organizacím a veřejnosti všechny mimořádné situace, havárie zařízení a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí,

· vést evidenci údajů o plnění závazných  podmínek provozu stanovených v integrovaném povolení.

II.
   
 V souladu s ustanovením  § 44 odst. 2 zákona o integrované prevenci se ruší následující pravomocná rozhodnutí:

1. Rozhodnutí Okresního úřadu Děčín, referátu životního prostředí, kterým se vydává souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady, č.j.: 12649/2002 z 11. 2. 2002.
2. Část rozhodnutí Okresního úřadu Děčín, referátu životního prostředí, č.j.: ŽP 2083/93/Hal/K z 3. 8. 1993, a to bod 1, týkající se odběru podzemních vod.

3. Část rozhodnutí Okresního úřadu Děčín, referátu životního prostředí, č.j.: RŽP/11688/2002/235/Jak z 21. 5. 2002, kterým mění a doplňuje rozhodnutí č.j.: ŽP 2083/93/Hal/K z 3. 8. 1993, a to bod 1, týkající se odběru podzemních vod.

ODŮVODNĚNÍ
Krajský úřad Ústeckého kraje (dále jen „úřad“) obdržel 31. 3. 2003 žádost společnosti Alcan Děčín Extrusions s.r.o., o vydání integrovaného povolení pro zařízení „Tavírna a slévárna“ kategorie 2.5. b) dle přílohy č. 1 zákona o integrované prevenci. 
Žádost o vydání integrovaného povolení byla podána k 31. 3. 2003 mimo jiné z důvodu vydání stavebního povolení pro stavbu „Instalace tavící pece Junker II v hale č. 2“ dne 23. 1. 2002, kolaudační rozhodnutí bylo vydáno 20. 5. 2002. Dále bylo dne 30. 12. 2002 vydáno stavební povolení na stavbu „Stavební úprava tavící a licí pece TLA 7“. 
Podaná žádost neobsahovala náležitosti stanovené § 4 odst. 1 zákona o integrované prevenci a vyhláškou MŽP č. 554/2002 Sb., kterou se stanoví vzor žádosti o vydání integrovaného povolení, rozsah a způsob jejího vyplnění, proto byl dne 16. 4. 2003 žadatel v souladu s § 3 odst. 3 zákona o integrované prevenci vyzván, aby žádost doplnil a zároveň bylo řízení přerušeno. Žádost byla doplněna dne 24. 7. 2003 o chybějící náležitosti a bylo pokračováno v řízení. 29.7. 2003 bylo oznámeno zahájení řízení o vydání integrovaného povolení účastníkům řízení, dotčeným orgánům státní správy a Agentuře integrované prevence (AIP) a byli požádáni o zaslání vyjádření k žádosti. Zároveň bylo vyvěšeno stručné netechnické shrnutí na úřední desce úřadu, internetových stránkách Ústeckého kraje a na portálu veřejné správy a bylo zajištěno vyvěšení na úřední desce dotčené obce.
       

K uvedené žádosti byla zaslána tato vyjádření:

1. KHS Ústeckého kraje, Územní pracoviště Děčín, č.j.: 2915-2020/03, z 21. 8. 2003

2. Město Děčín, č.j.: OŽP/76357/03/2995/03/Pa z 29. 8. 2003

3. Městský úřad Děčín, zn. 75978/03/2995/03/Pa, z 29.8.2003

4. Správa CHKO České středohoří, č.j. 4191/040/03-Zk, z 27. 8. 2003      

5. Povodí Labe, státní podnik, zn. 950001/Ve/03/19974, z 19. 8. 20003

6. Povodí Ohře, státní podnik zn. 03201-18316/2003, z 28.8.2003

7. ČIŽP, OI Ústí nad Labem, č.j.: 04/RISA/5846/03/Lou, z 18. 8. 2003

8. Ústecký kraj, z 22. 10. 2003

9. ČEÚ, Agentura integrované prevence, č.j.: 471/205-AIP/03, z 3. 11. 2003 
Tato vyjádření byla průběžně zasílána na Agenturu integrované prevence a stala se podkladem pro její vyjádření, které úřad obdržel 5. 11. 2003. Toto vyjádření bylo 13. 11. 2003 vyvěšeno na úřední desce krajského úřadu a zveřejněno na internetových stránkách Ústeckého kraje a na portálu veřejné správy. Dále bylo v souladu s § 12 zákona o integrované prevenci nařízeno ústní jednání na 3. 12. 2003, na kterém byly vyjasněny připomínky k závazným podmínkám provozu. Z ústního jednání byl pořízen protokol.
Úřad hodnotil při přezkoumání žádosti zejména soulad s ustanoveními zákona o integrované prevenci a vyhláškou č. 554/2002 Sb., kterou se stanoví vzor žádosti o vydání integrovaného povolení, rozsah a způsob jejího vyplnění, a soulad s ostatními složkovými zákony na ochranu životního prostředí. Dále úřad hodnotil soulad s nejlepšími dostupnými technologiemi.

Podkladem pro rozhodnutí bylo zhodnocení jednotlivých kapitol žádosti včetně jejích příloh. Dále úřad vycházel ze stanovisek účastníků řízení, dotčených orgánů státní správy a odborně způsobilé osoby. Bylo provedeno místní šetření za účelem získání jistoty, že informace v žádosti se shodují se skutečným stavem zařízení.

Závazné podmínky pro ochranu ovzduší byly stanoveny v souladu se zákonem č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší, a předpisy vydanými k jeho provedení.  Filtrace spalin pocházejících ze zařízení je řešena tak, že jednotlivá odsávací místa z pecních agregátů tavírny jsou připojena na centrální potrubí tzv. spalinovodu, které je zaústěné do filtračních věží osazených filtry typu CIPRES s automatickou regenerací stlačeným vzduchem. Na základě předložených protokolů o autorizovaném měření emisí se ukázala vysoká účinnost celého filtračního zařízení, proto úřad přiměřeně snížil emisní limity oproti NV č. 353/2002 Sb. Podmínky provozu zařízení byly stanoveny v souladu se zákonem o ochraně ovzduší a prováděcími právními předpisy. V rámci řízení o vydání integrovaného povolení byl zároveň schválen provozní řád zdroje znečišťování ovzduší. Zařazení jednotlivých zdrojů znečišťování ovzduší bylo provedeno v souladu s  rozhodnutím ČIŽP č.j. 4/OO/8297/03/Ba ze dne 26.11.2003.
Zdrojem technologické vody je vlastní artézská studna. Voda je čerpána do podnikového vodojemu a odtud je rozvedena vnitřním vodovodním řádem k jednotlivým zařízením v objektu. Hlavní část je používána v cirkulačním okruhu chladící vody pro potřeby tavírny a slévárny. Odběr podzemní vody byl upraven v souladu s vodním zákonem a s předpisy vydanými k jeho provedení. Množství čerpaných vod bylo stanoveno na základě výsledků hydrogeologického posudku zpracovaného RNDr. Petrem Slámou a Pavlem Vobořilem v roce 2003, který byl součástí žádosti. Vzhledem k množství a charakteru závadných látek, s nimiž je při výrobě nakládáno, byl zároveň schválen plán opatření pro případy havárie při nakládání se závadnými látkami (Havarijní plán). 
Odpadní vody z technologie jsou vypouštěny do veřejné kanalizace. Jak vyplývá z protokolů o měření, odpadní vody neobsahují zvláště nebezpečné látky, proto úřad nezahrnul do integrovaného povolení povolení k vypouštění odpadních vod. Podle § 48  zákona o integrované prevenci se vydává povolení k vypouštění odpadních vod do kanalizace jen tehdy, obsahují-li zvlášť nebezpečné závadné látky (§ 16 odst. 1 vodního zákona). V současné době provozovatel vypouští odpadní vody do kanalizace na základě platného vodoprávního povolení č.j.: 050/1822/97/235/Jak z 16. 2. 1998.
Nakládání s odpady bylo upraveno v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech, a příslušnými prováděcími právními předpisy. Podmínky byly stanoveny s ohledem na zajištění ochrany zdraví člověka a životního prostředí při nakládání s nimi a dále úřad vycházel z podmínek rozhodnutí Městského úřadu Děčín, které bylo současně zrušeno v části II. výrokové části tohoto rozhodnutí. Provozovatel k žádosti mimo jiné doložil doklad o jmenování odpadového hospodáře.

Dále byly do rozhodnutí zahrnuty připomínky k žádosti zaslané během řízení, vyhodnocené úřadem jako opodstatněné, s přihlédnutím k vyjádření odborně způsobilé osoby. Vypořádání s připomínkami je následné.

Vypořádání s připomínkami k žádosti obsaženými ve vyjádřeních, podaných podle    § 9 a § 11 zákona o integrované prevenci:
1. Městský úřad Děčín, odbor životního prostředí - bez připomínek.

2. Město Děčín - bez připomínek.

3. Krajská Hygienická stanice ÚK, územní pracoviště Děčín - bez připomínek.
4. Správa CHKO České Středohoří - bez připomínek.

5. Povodí Ohře, státní podnik – bez připomínek.

6. Ústecký kraj – bez připomínek, pokud budou dodrženy navržené závazné podmínky v kapitole 13 žádosti.

7. ČIŽP, OI Ústí nad Labem 
Připomínka: Pozměnit v havarijním plánu na straně 11 telefonní číslo vedoucí oddělení ochrany vod takto: 724 116 563.
Vypořádání: Před vydáním povolení provozovatel upravil havarijní plán dle požadavku.
8. Povodí Labe, státní podnik
Připomínka: Veškerá zařízení, v nichž se používají, zachycují, skladují, zpracovávají nebo dopravují závadné látky, budou v takovém technickém stavu a provozovány tak, aby bylo zabráněno úniku těchto látek do půdy, podzemních vod, povrchových vod nebo nežádoucímu smísení s odpadními nebo srážkovými vodami.
Vypořádání: Tato podmínka je uvedena v bodu 2.3 výrokové části tohoto rozhodnutí.

Připomínka: Těsnost nádrží pro skladování, potrubních propojení a mobilních prostředků pro dopravu závadných látek bude ověřována nejméně jednou za šest měsíců.

Vypořádání: Tato podmínka je uvedena v bodu 2.3 výrokové části tohoto rozhodnutí.

Připomínka: Bude provozován odpovídající kontrolní systém pro zjišťování úniku závadných látek.

Vypořádání: Tato podmínka nebyla zahrnuta do rozhodnutí. Systém monitorování je popsán v havarijním plánu, který byl schválen v rámci řízení o vydání integrovaného povolení.
Připomínka: V případě havárie bude postupováno dle vodohospodářsky schváleného havarijního plánu.
Vypořádání: Tato podmínka je uvedena v bodu 5 výrokové části tohoto rozhodnutí.

Připomínka: Budou vedeny záznamy o prováděných opatřeních při zacházení se závadnými látkami a tyto záznamy uchovávány po dobu 5 let.

Vypořádání: Tato podmínka je uvedena v bodu 2.3 výrokové části tohoto rozhodnutí.

Připomínka: Odpadní vody odváděné do kanalizace pro veřejnou potřebu budou splňovat emisní limity stanovené vodohospodářským povolením a kanalizačním řádem.

Vypořádání: Tato podmínka nebyla zahrnuta do rozhodnutí z důvodu, že součástí integrovaného povolení není povolení vypouštění odpadních vod, a to z důvodů uvedených výše. 
Ostatní zájmy nejsou dotčeny, proto nebyly stanoveny žádné další podmínky.

Během řízení o vydání integrovaného povolení byla na Ministerstvo životního prostředí, odbor výkonu státní správy IV, Chomutov, podána žádost o prodloužení lhůty pro rozhodnutí. MŽP této žádosti vyhovělo v souladu s § 13 odst. 1 zákona o integrované prevenci dopisem z 2. 12. 2003.


Na základě výše uvedených skutečností úřad rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí.


Správní poplatek za podání žádosti o vydání integrovaného povolení ve smyslu § 57 zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, dle položky 131d, písm. a) ve výši 30 000 Kč byl zaplacen převodem na účet Krajského úřadu Ústeckého kraje dne 31. 3. 2003.

POUČENÍ O ODVOLÁNÍ
Proti tomuto rozhodnutí se mohou účastníci řízení odvolat k Ministerstvu životního prostředí do 15 dnů ode dne doručení tohoto rozhodnutí, a to podáním učiněným u Krajského úřadu Ústeckého kraje, odboru životního prostředí a zemědělství.
Ing. arch. Jan Zadražil

      vedoucí odboru

Rozdělovník:
Účastníci řízení: 
Alcan Děčín Extrusions, s.r.o., Ústecká 37, 405 35 Děčín V.
Město Děčín, Mírové náměstí 1175/5, 405 38 Děčín IV.
Ústecký kraj, zde (p. Jaroslav Foldyna – 1. náměstek hejtmana, p. Josef Benda – předseda komise ŽP)

Dotčené orgány státní správy:
Městský úřad Děčín, Odbor životního prostředí, Mírové náměstí 1175/5, 405 38 Děčín IV.
ČIŽP, OI Ústí nad Labem, RISA, Výstupní 1644, 400 07 Ústí nad Labem
KHS Ústeckého kraje, Územní pracoviště, Březinova 3, P.O.BOX 42, 406 83 Děčín

Správa CHKO České středohoří, Michalská 14, 412 01 Litoměřice

Na vědomí:

Povodí Ohře, státní podnik, Bezručova 4219, 430 03 Chomutov

Povodí Labe, státní podnik, Víta Nejedlého 951, 500 03 Hradec Králové

ČEÚ, Agentura integrované prevence, Kodaňská 10, 100 10 Praha 1
Telefon: 475 657 151
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